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Measure the height. 

UK

Décidez où vous voulez 
placer le Corner Guard.

Mesurez la hauteur. Poncez 
l'angle. Nettoyez l'angle avec 
un dégraissant et séchez.

Appliquer de la colle MS 
Polymer ou Polymax High 
Tack au dos du produit 
(environ 40 ml par 
protection d'angle). 

Après une minute, placez 
le produit sur le coin en 
le pressant. 

Appliquez la colle MS Polymer ou 
Polymax High Tack colle autour 
du bord du Corner Guard, ensuite 
nettoyez tout le surplus de silicone 
qui aurait pu dépasser des côtés.

Fini. Ne pas toucher 
pendant 5 heures. 

•Conçu pour un usage à l’intérieur et à l’extérieur (résistant 
aux intempéries)
•Résiste de -20° à +45° Celsius
•Ne pas installer si la température est inférieure à 10° Celsius 
•Si le Corner Guard est endommagé, remplacez-le toujours

Entscheiden Sie, wo Sie 
den Corner Guard 
anbringen wollen. 

Messen Sie die Höhe ab. 
Schleifen Sie die Ecke ab. 
Reinigen Sie die Ecke mit einem 
Entfettungsmittel und trocknen 
Sie sie ab.

Tragen Sie MS Polymer 
oder Polymax High Tack 
Kleber auf die Rückseite 
des Produkts auf (ca. 40 
ml pro Eckschutz).

Lassen Sie den Kleber eine 
Minute antrocknen und 
pressen Sie den Corner Guard 
an die gewünschte Stelle. 

Verteilen Sie vorsichtig MS Polymer 
oder Polymax High Tack Kleber an 
den Seiten des Corner Guards und 
entfernen Sie den überschüssigen 
Silikonkleber an den Seitenrändern. 

Fertig. Lassen Sie den 
Kleber 5 Stunden 
trocknen, bevor Sie den 
Corner Guard 
berühreren.

• Für den Innen- und Außengebrauch (wetterbeständig)
emperaturbereich -20° bis 45° Celsius 

• Installation nur bei Temperaturen über 10° Celsius
• Wenn der Eckenschutz beschädigt ist, ersetzen 
     Sie ihn immer

• T

Decida donde quiere colocar 
el Corner Guard. 

Mide la altura. Lija la 
esquina. Limpia la esquina y 
con un desengrasante y 
seca.

Aplique pegamento MS Polymer 
o Polymax High Tack en la parte 
posterior del producto 
(aproximadamente 40 ml /1.35 
oz por protector de esquina). 

Después de un minuto colocar 
el Corner Guard en la esquina 
y aprietelo. 

Ponga algo de MS Polymer o 
Polymax High Tack pegamento 
a los lados del Corner Guard y 
limpie lo que sobra.

Listo. No lo toque 
por 5 horas. 

• Para el uso interior y exterior (resistente a la intemperie)
• Soporta temperaturas de -20° a 45° Celsius
• Favor de no instalar lo una temperatura menor 
     de 10°Celsius
• Si el Corner Guard está dañada, reemplázala siempre

Besluit waar u de
Corner Guard wilt plaatsen. 

Meet de hoogte. Schuur de 
hoek op. Maak hoek schoon 
met ontvettingsmiddel en 
droog.

Breng MS Polymer of Polymax 
High Tack lijm aan op de 
achterkant van het product 
(ongeveer 40 ml per 
hoekbeschermer).

Na 1 minuut, brengt u de 
Corner Guard op de hoek 
aan. Hierna stevig aandruk- 
ken. 

Breng MS Polymer of Polymax High 
Tack lijmkit aan op de zijkanten 
van de Corner Guard. Verwijder 
het de overtollige kit dat aan de 
zijkanten er uit wordt gedrukt. 

Klaar. Raak de 
Corner Guard 5 
uur niet aan. 

• Voor binnen- en buitengebruik (weerbestendig)
• Bestendig van -20°  tot +45° Celsius
• Niet installeren bij een temperatuur onder 10° Celsius
• De strip altijd vervangen bij beschadiging

Decide where you wish to 
fit the Corner Guard.

Measure the height. Sand the 
corner. Clean the corner with a 
degreaser and dry.

Apply MS Polymer or 
Polymax High Tack glue on 
the back of product  
(approximately 40 ml/1.35 
oz per Corner Guard). 

After 1 minute, place and 
press the Corner Guard on 
to the corner. 

Apply MS Polymer or Polymax 
High Tack glue around the edge 
of the corner guard, then clean 
off any excess silicone that may 
have squeezed out the sides. 

Finished. Do not 
touch for 5 hours.

• Indoor and outdoor use (weatherproof)
• Can withstand temperatures from -20° to 45° Celsius 
     /-4°F to 113°F 
• Do not install if temperature is below 10° Celsius/ 50°F
• If the Corner Guard is damaged, always replace it
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without adult 
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